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UP STEP
STOOL

UK

CLEANING 
To clean the Up Step Stool, wipe with 
a damp cloth. To protect the surface of 
the product, please avoid cleaning with 
any sharp objects or objects that have 
an abrasive surface, and never use 
harsh chemicals.
 
TEST
EN14183 and EN17191 (Children’s
furniture) 

APPROVED FOR USE
From 3 years and above

MAX WEIGHT
110 kg 

WARNING
Never place the product underneath 
a window or anywhere else that may 
enable a child to crawl up the Up Step 
Stool and get hurt.   

To avoid any dangers of suffocation or 
strangulation, keep the product away 
from items such as strings, wires, 
blinds or curtains cords etc.

Be aware of the risk of open fire and 
other sources of strong heat, such as 
electric bar fires, gas fires ect. in the 
near vicinity of the item of furniture.

When you move the Up Step Sto-
ol, please make sure to lift it from 
the ground to avoid scratching or 
otherwise damaging your floors.

Always make sure to place the product 
on a stable, level surface.

DA

RENGØRING 
Up Step-skamlen rengøres med en let 
fugtig klud. Undlad at rengøre pro-
duktet med skarpe genstande eller 
genstande med en slibende overflade, 
og brug aldrig skrappe kemikalier.
 
TEST
EN14183 og EN17191 (børnemøbler) 

GODKENDT TIL BRUG
Fra 3 år og derover

MAKS. VÆGT
110 kg 

ADVARSEL
Placer aldrig produktet under et vin-
due eller andre steder, hvor et barn 
kan kravle op ad skamlen og komme 
til skade.   

For at undgå enhver risiko for kvæl-
ning eller strangulering skal du hol-
de produktet væk fra ting som f.eks. 
snore, ledninger, persienner eller gar-
dinsnore osv.

Vær opmærksom på risikoen for åben 
ild og andre kilder til stærk varme, 
f.eks. elektriske pejse, gaspejse osv. i 
nærheden af skamlen.

Når du flytter skamlen, skal du sørge 
for at løfte den fra jorden for at undgå 
at ridse eller på anden måde beskadige 
dine gulve.

Sørg altid for at placere produktet på et 
stabilt, plant underlag.

SE

RENGÖRING 
För att rengöra Up Step Stool torkas 
den av med en fuktig trasa. För att 
skydda produktens yta bör du undvi-
ka att rengöra den med vassa föremål 
eller föremål som har en slipande yta, 
och aldrig använda starka kemikalier.

TESTNING
EN14183 och EN17191 (barnmöbler) 

GODKÄND FÖR ANVÄNDNING
Från 3 år och uppåt

MAXVIKT
110 kg 

VARNING
Placera aldrig produkten under ett 
fönster eller någon annanstans där ett 
barn kan krypa upp på Up Step Stool 
och skada sig.   

För att undvika risk för kvävning el-
ler strypning ska du hålla produkten 
borta från föremål som snören, trådar, 
persienner eller gardinsnören osv.

Var medveten om risken med öppen 
eld och andra källor till stark värme, 
t.ex. elektriska eldstäder, gaseldar osv. 
i närheten av möbeln.

När du flyttar Up Step Stool ska du 
se till att lyfta den från marken för att 
undvika repor eller andra skador på 
golvet.

Se till att produkten alltid placeras på 
en jämn och stabil yta.

NO

RENGJØRING
Ved rengjøring tørkes Up Step-krak-
ken av med en fuktig klut. For å 
beskytte krakkens overflate, bør du 
unngå rengjøring med skarpe gjen-
stander eller ting som har en slipende 
overflate, og bruk aldri sterke kjemi-
kalier.

TEST
EN14183 og EN17191 (Barnemøbler) 

GODKJENT FOR BRUK
Fra 3 år og over

MAKS. VEKT
110 kg 

FORSIKTIG
Plasser aldri produktet under et vindu 
eller noe annet sted som kan gjøre det 
mulig for et barn å kravle opp på Up 
Step-krakken og komme til skade.   

For å unngå farer ved kvelning bør 
produktet holdes borte fra gjenstander 
som strenger, ledninger, persienner el-
ler gardinsnorer osv.

Vær oppmerksom på risikoen ved åpen 
ild og andre kilder til sterk varme, for 
eksempel elektrisk ild eller gassfyrte 
apparater i nærheten av møbler.
Når du flytter Up Step-krakken, bør 
du sørge for å løfte den fra bakken for 
å unngå riper eller andre skader på 
gulvene dine.

Sørg alltid for å plassere produktet på 
et stabilt og jevnt underlag.

DE

REINIGUNG  
Um den Up Step-Hocker zu reinigen, 
wischen Sie ihn mit einem feuch-
ten Tuch ab. Um die Oberfläche des 
Produkts zu schützen, vermeiden 
Sie bitte die Reinigung mit scharfen 
oder scheuernden Gegenständen 
und verwenden Sie niemals scharfe 
Chemikalien.
 
TEST
EN14183 und
EN17191 (Kindermöbel) 

ZUR VERWENDUNG ZUGELASSEN
Ab 3 Jahren

MAXIMALES GEWICHT
110 kg 

WARNHINWEISE
Stellen Sie das Produkt niemals unter 
einem Fenster oder an einem anderen 
Ort auf, an dem ein Kind auf den Up 
Step-Hocker hochklettern und sich 
verletzen könnte.
   
Um Erstickungs- oder Strangulations-
gefahr zu vermeiden, halten Sie das 
Produkt fern von Gegenständen wie 
Schnüren, Drähten, Jalousien oder 
Vorhangschnüren usw.

Achten Sie auf die Gefahr von offenem 
Feuer und anderen starken Wärmequ-
ellen, wie z B. Elektrokamine, Gaska-
mine usw. in der näheren Umgebung 
des Möbelstücks.

Wenn Sie den Up Step-Hocker bewe-
gen, heben Sie ihn bitte vom Boden ab, 
um Kratzer oder andere Beschädigun-
gen Ihrer Böden zu vermeiden.

Stellen Sie das Produkt immer auf 
eine stabile, ebene Oberfläche.

ES

LIMPIEZA 
Limpie el Up Step Stool con un paño 
húmedo. Para proteger la superficie 
del producto, evite limpiarla con obje-
tos afilados o abrasivos, y no use nunca 
productos químicos agresivos.
 
PRUEBAS
EN14183 y EN17191 (mobiliario
para niños) 

APROBADO PARA SU USO
A partir de 3 años

PESO MÁXIMO
110 kg 

ADVERTENCIA
Nunca coloque el producto debajo de 
una ventana o en cualquier otro lugar 
que pueda permitir que un niño trepe 
por el Up Step Stool y se lastime.   

Para evitar cualquier peligro de asfixia 
o estrangulación, mantenga el produc-
to alejado de elementos como cuerdas, 
cables, persianas, cortinas, etc.

Tenga en cuenta el riesgo que presen-
tan llamas abiertas y otras fuentes de 
calor, como calentadores eléctricos, 
estufas de gas, etc. en las inmediacio-
nes del mueble.
Cuando mueva el Up Step Stool, 
asegúrese de levantarlo del suelo para 
evitar rayar o dañar el piso.

Asegúrese siempre de colocar el pro-
ducto sobre una superficie estable y 
nivelada.

FR

NETTOYAGE  
Nettoyez le tabouret Up Step à l’aide 
d’un chiffon humide. Afin de protéger 
la surface du produit, veuillez éviter de 
nettoyer avec des objets tranchants ou 
des objets présentant une surface abra-
sive et n’utilisez jamais de produits chi-
miques agressifs.
 
TEST
EN14183 et EN17191 (meubles pour 
enfants) 

APPROUVÉ POUR UTILISATION
À partir de 3 ans et plus

POIDS MAXIMUM
110 kg 

AVERTISSEMENT
Ne placez jamais le produit sous une 
fenêtre ou tout autre endroit suscepti-
ble de permettre à un enfant de mar-
cher à quatre pattes sous le tabouret 
Up Step et de se blesser.  
 
Pour éviter tout danger de suffocation 
ou d’étranglement, gardez le produit à 
l’écart des articles tels que les cordes, 
les fils, les stores ou les cordons de ri-
deaux, etc.
Soyez conscient des risques présentés 
par un foyer ouvert et autres sources de 
forte chaleur telles que des radiateurs à 
résistances électriques, des radiateurs 
à gaz dans les environs de cet article de 
mobilier.

Lorsque vous déplacez le tabouret Up 
Step, assurez-vous de le soulever du sol 
pour éviter de rayer ou d’endommager 
vos parquets.

Assurez-vous toujours de placer le 
produit sur une surface stable et plane.

IT

PULIZIA 
Per pulire lo sgabello Up Step, passarlo 
con un panno umido. Per proteggere 
la superficie del prodotto, evitare di 
pulire con oggetti appuntiti o con stru-
menti dalla superficie abrasiva e non 
utilizzare prodotti chimici aggressivi.
 
TEST
EN14183 e EN17191 (Mobili per bam-
bini) 

APPROVATO PER L’USO
Da 3 anni in su

PESO MASSIMO
110 kg 

AVVERTENZA
Non posizionare mai il prodotto sotto 
una finestra o in qualsiasi altro luogo 
che possa consentire a un bambino di 
arrampicarsi sullo sgabello Up Step e 
farsi male.   

Per evitare il pericolo di soffocamento 
o strangolamento, tenere il prodotto 
lontano da oggetti come corde, fili, per-
siane o corde per tende ecc.

Siate consapevoli del rischio di fiam-
me libere e altre fonti di forte calore e 
tenere il prodotto lontano da stufette 
elettriche o a gas.

Quando si sposta lo sgabello Up Step, 
assicurarsi di sollevarlo da terra per 
evitare di graffiare o danneggiare in 
altro modo i pavimenti.

Assicurarsi sempre di posizionare il 
prodotto su una superficie stabile e 
piana.

FI

PUHDISTUS 
Puhdista Up Step Stool pyyhkimällä 
kostealla liinalla. Suojaa tuotteen pin-
taa välttämällä puhdistamista terävillä 
tai hankaavilla esineillä, äläkä koska-
an käytä voimakkaita kemikaaleja.
 
TESTI
EN14183 ja EN17191 (Lastenkalusteet) 

HYVÄKSYTTY KÄYTTÖÖN
Vähintään 3-vuotiaille

PAINO ENINTÄÄN
110 kg 

VAARA
Älä koskaan aseta tuotetta ikkunan 
alle tai mihinkään muuhun paikkaan, 
missä lapsi voisi nousta Up Step Stoo-
lia vasten ja loukata itsensä.   

Tukehtumis- tai kuristumisvaaran 
välttämiseksi pidä tuote kaukana na-
ruista, johdoista, verhojen tai kaihdin-
ten vetonaruista jne.

Ole tietoinen avotulen ja muiden voi-
makkaiden lämmönlähteiden, kuten 
sähkö- tai kaasutakkojen jne. vaaroista 
huonekalun välittömässä läheisyy-
dessä.

Kun siirrät Up Step Stoolia, muista 
nostaa sitä, ettei lattia naarmuunnu tai 
muuten vahingoitu.

Sijoita tuote aina tukevalle, tasaiselle 
alustalle.

PT

LIMPEZA 
Para limpar o Up Step Stool, utilize um 
pano húmido. Para proteger a superfí-
cie do produto, evite limpar com obje-
tos pontiagudos ou objetos que tenham 
uma superfície abrasiva e nunca utilize 
produtos químicos fortes.

TESTE
EN14183 e EN17191 (móveis para cri-
anças) 

APROVADO PARA UTILIZAÇÃO
A partir dos 3 anos de idade

PESO MÁXIMO
110 kg 

AVISO
Nunca coloque o produto debaixo de 
uma janela ou em qualquer outro lugar 
que possa permitir que uma criança 
suba ao Up Step Stool e se magoe.   

Para evitar qualquer perigo de asfixia 
ou estrangulamento, mantenha o pro-
duto longe de itens como cordas, fios, 
persianas ou cordões de cortinas, etc.

Esteja ciente do risco de fogo livre e 
outras fontes de forte calor, como aque-
cedores elétricos, lareiras a gás, etc. nas 
proximidades do móvel.

Quando mover o Up Step Stool, certi-
fique-se de que o levanta do solo para 
evitar riscos ou danos no pavimento.

Certifique-se sempre de que coloca o 
produto numa superfície estável e ni-
velada.


